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espacio
(prepositions
and adverbs of
location,
position,
distance,
motion,
direction, origin
and
arrangement).

2° Bachillerato: Primera Lengua Extranjera Il.

Estandares de aprendizaje

Contenidos Criterios de evaluacion
evaluables
Blogue 1. Comprension de textos orales

Estrategias de | Identificar las ideas | 1. Comprende instrucciones,
comprension: principales, informacién | anuncios, declaraciones y mensajes

detallada e | detallados, dados cara a cara o por
- Movilizacion de | implicaciones generales | otros ~ medios, sobre  temas
informacién previa sobre | de textos de cierta | concretos, en lenguaje estandar y a
tipo de tarea y tema. longitud, bien | velocidad normal (p. e. declaraciones

organizados y | 0 mensajes institucionales).
- Identificacion del tipo lingUisticamente
textual, adaptando la | complejos, en una|2. Entiende los detalles de lo que se
comprensioén al mismo. variedad de lengua | le dice en transacciones y gestiones

- Distincién de tipos de

estandar y articulados a
velocidad normal, que

que surgen mientras viaja, organiza
el viaje o trata con las autoridades,

comprensién  (sentido | traten de temas tanto | asi como en situaciones menos
general, informacion | concretos como | habituales en hoteles, tiendas,
esencial, puntos | gpstractos, incluso si | agencias de viajes, centros de salud,
principales, detalles | son de caracter técnico | trabajo o estudios (p. e. para recibir
relevantes, cuando estén dentro del | asistencia sanitaria como turista o
implicaciones). propio campo de | como residente, cambiar una reserva
especializacion o de | de hotel, anular billetes, o cambiar
- Formulacion  de | jhieras en los ambitos | un articulo defectuoso), siempre que
hipotesis sobre contenido | hergona, pUblico, | pueda pedir confirmacion.
y contexto. académico y
. _. | laboral/profesional, 3. Identifica las ideas principales, los
- Inferencia y formulacion | gioore  que  las | detalles  relevantes y  las
de hipdtesis  sobre | .,nqiciones  acusticas | implicaciones generales de
significados a partirde 1a | o0y puenas y  se | conversaciones y debates
comprension de puedan confirmar | relativamente extensos y animados
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elementos significativos,
linglisticos y
paralinglisticos.

- Reformulacion  de
hipétesis a partir de la
comprensiéon de nuevos
elementos.

Aspectos socioculturales
y sociolinglisticos:
convenciones  sociales,
normas de cortesia y

registros;  costumbres,
valores, creencias y
actitudes; lenguaje no
verbal.

Funciones

comunicativas:

- Gestion de relaciones
sociales en el ambito
personal, publico,
académico y profesional.

- Descripcién y
apreciacion de
cualidades fisicas vy

abstractas de personas,

objetos, lugares,
actividades,
procedimientos y
procesos.

- Narracion de

acontecimientos pasados
puntuales y habituales,
descripcién de estados y
situaciones presentes, y
expresion de
predicciones y de

ciertos detalles.

Conocer y saber aplicar
las estrategias
adecuadas para
comprender el sentido
general; la informacién
esencial; los puntos
principales; los detalles
relevantes; informacion,
ideas y opiniones tanto
implicitas como
explicitas del texto,
formuladas de manera
clara; y matices como la
ironia o el humor, o el
uso poético o estético
de la lengua cuando la
imagen facilita la
comprension.

Conocer con la
profundidad debida vy
aplicar eficazmente a la
comprensién del texto
los conocimientos
sociolingUisticos
relativos a la
estructuracion social, a
las relaciones
interpersonales en
diversos contextos
(desde informal hasta
institucional) 'y las
convenciones sociales
(incluyendo creencias y
estereotipos)
predominantes en las
culturas en que se
utiliza la lengua meta,

asi como los
conocimientos

culturales mas
relevantes (p. e.

histéricos o artisticos)
que permitan captar las

entre varios interlocutores que tienen
lugar en su presencia, sobre temas
generales, de actualidad o de su
interés, siempre que el discurso esté
estructurado y no se haga un uso
muy idiomatico de la lengua.

4. Comprende, en debates vy
conversaciones informales sobre
temas habituales o de su interés, la
postura o punto de vista de sus
interlocutores, asi como algunos
sentidos implicitos y matices como la
ironia o el humor.

5. Comprende, en una conversacion
formal en la que participa, en el
ambito académico u ocupacional,
informacién detallada y puntos de
vista y opiniones sobre temas de su
especialidad y relativos a lineas de
actuacion y otros procedimientos
abstractos, siempre que pueda
confirmar lo que el interlocutor ha

querido decir y conseguir
aclaraciones sobre los aspectos
ambiguos.

6. Comprende la linea argumental,
las ideas principales, los detalles
relevantes y las implicaciones
generales en presentaciones,
conferencias o seminarios de cierta
extensién y complejidad sobre temas
académicos o profesionales de su
area de interés, tanto concretos
como abstractos, siempre que haya
marcadores que estructuren el
discurso y guien la comprensién.

7. Comprende el contenido de la
informacién de la mayoria del
material grabado o retransmitido en
los medios de comunicacion, relativo
a temas de interés personal,
identificando el estado de animo, el
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sucesos futuros a corto,
medio y largo plazo.

- Expresion de lo que
otra persona ha dicho,
preguntado, ordenado o
sugerido

- Intercambio de
informacioén,
indicaciones, opiniones,
creencias y puntos de
vista, consejos,
advertencias y avisos.

-  Expresiéon de la
curiosidad, el

conocimiento, la certeza,
la confirmacién, la duda,

la conjetura, el
escepticismo y la
incredulidad, la

posibilidad y la
probabilidad.

- Expresién de la
voluntad, la intencién, la
decision, la promesa, la
orden, la autorizacién y la
prohibicion, la exencién y
la objecion.

- Expresién del interés, la
aprobacion, el aprecio, el
elogio, la admiracién, la
satisfaccion, la
esperanza, la confianza,

la sorpresa, y sus
contrarios.

- Formulacién de
sugerencias, deseos,

condiciones e hipoétesis.

- Expresién de

alusiones mas directas
sobre estos aspectos
que pueda contener el
texto.

Distinguir la funcién o
funciones comunicativas
tanto principales como
secundarias del texto y
apreciar las diferencias
de significacion de
distintos exponentes de
las mismas, asi como

distinguir los
significados  generales
asociados al uso de
distintos patrones

discursivos tipicos por lo
que respecta a la
presentacion y
organizacion de la
informacién entre otros,
topicalizacién (p. e. uso
de estructuras pasivas o
enfaticas, contraste,
digresion, o
recapitulacion).

Distinguir y aplicar a la
comprension del texto
oral los significados y
funciones  especificos
generalmente asociados
a diversas estructuras

sintdcticas de  uso
comun segun el
contexto de
comunicacion  (p. e.
estructura interrogativa
para expresar
admiracion).

Reconocer léxico oral
comun y mas
especializado,
relacionado con los

tono e incluso el humor del hablante,
siempre que el discurso esté
articulado con claridad, en una
variedad de lengua estandar y a
velocidad normal.
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preferencias y opiniones.

- Establecimiento vy

gestién de la
comunicacion y
organizacién del
discurso.

Estructuras sintactico-
discursivas.’

Léxico oral comln y mas
especializado

(recepcion), dentro de las
propias areas de interés
en los ambitos personal,
publico, académico vy
ocupacional, relativo a la
descripcién de personas

y objetos, tiempo vy
espacio, estados,
eventos y
acontecimientos,
actividades,
procedimientos y
procesos; relaciones
personales, sociales,
académicas y
profesionales; educacion
y estudio; trabajo vy
emprendimiento; bienes
y servicios; lengua vy
comunicacion
intercultural; ciencia y
tecnologia; historia vy
cultura.

Patrones Sonoros,

acentuales, ritmicos y de
entonacion.

propios intereses vy
necesidades en el
ambito personal,
publico, académico vy
laboral/profesional, y
expresiones y
modismos de uso
habitual, asi como las
connotaciones mas
discernibles en el uso

humoristico o poético
del idioma cuando el
contexto o el apoyo
visual facilitan su
comprension.

Discriminar patrones
SONoros, acentuales,
ritmicos y de entonacién
de uso comun y mas
especificos, y reconocer
sus  significados e
intenciones
comunicativas
expresas, asi como
algunas de caracter
implicito (incluyendo la
ironia. 'y el humor)
cuando la articulacion
es clara.

Bloque 2. Produccién de textos orales:

expresion e interaccién

Estrategias de

produccion:

Planificacion

Construir textos claros y
con el detalle suficiente,
bien organizados y
adecuados al
interlocutor y propésito

1. Hace presentaciones de cierta
duracién sobre temas de su interés
académico o relacionados con su
especialidad (p. e. el desarrollo de
un experimento cientifico, o un
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- Concebir el mensaje | comunicativo, sobre | analisis de aspectos historicos,
con claridad, | temas diversos, | sociales o economicos), con una
distinguiendo su idea o | generales y mas | estructura clara que ayuda a los
ideas principales y su | especificos dentro del | oyentes a fijarse en los aspectos
estructura basica. propio campo de | mas importantes, y demostrando
especialidad o de|seguridad a la hora de contestar

- Adecuar el texto al
destinatario, contexto y
canal, aplicando el
registro y la estructura de
discurso adecuados a
cada caso.

Ejecucion

- Expresar el mensaje

con claridad y
coherencia,
estructurandolo
adecuadamente y

ajustandose, en su caso,
a los modelos y férmulas
de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea
(emprender una version
mas modesta de la tarea)
o el mensaje (hacer
concesiones en lo que
realmente le gustaria
expresar), tras valorar las
dificultades y los
recursos disponibles.

- Apoyarse en y sacar el
maximo partido de los
conocimientos  previos
(utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

- Compensar las
carencias lingUisticas
mediante procedimientos
linglisticos,

paralinglisticos o]

interés, y defender un
punto de vista sobre

temas generales o
relacionados con la
propia especialidad,

indicando los pros y los
contras de las distintas
opciones, asi como
tomar parte activa en
conversaciones

formales o informales
de cierta longitud,
desenvolviéndose con
un grado de correccion
y fluidez que permita
mantener la
comunicacion.

Conocer,  seleccionar
con cuidado, y saber
aplicar eficazmente vy
con cierta naturalidad,
las estrategias
adecuadas para
producir textos orales
de diversos tipos y de
cierta longitud,
planificando el discurso
segun el propdsito, la
situacion, los
interlocutores y el canal

de comunicacion;
recurriendo a la
paréfrasis o a
circunloquios cuando no
se encuentra la
expresion precisa, €
identificando y

corrigiendo los errores
gue puedan provocar

preguntas del auditorio formuladas
con claridad y a velocidad normal.

2. Se desenvuelve con seguridad en
transacciones y gestiones cotidianas
y menos habituales, ya sea cara a
cara, por teléfono u otros medios
técnicos, solicitando  informacion
detallada, ofreciendo explicaciones
claras y detalladas y desarrollando
su argumentacion de manera
satisfactoria en la resolucion de los
problemas que hayan surgido.

3. Participa con soltura en
conversaciones informales cara a
cara o por teléfono u otros medios
técnicos, en las que describe con
detalle hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones, suefios,
esperanzas y  ambiciones, 'y
responde adecuadamente a los
sentimientos que expresan sus
interlocutores; describe con detalle
experiencias personales y sus
reacciones ante las mismas; expresa
con conviccion creencias, acuerdos y
desacuerdos, y explica y justifica de
manera persuasiva sus opiniones y
proyectos.

4. Toma parte adecuadamente en
conversaciones formales,
entrevistas, reuniones y debates de
caracter académico u ocupacional,
aportando y pidiendo informacion
relevante y detallada sobre aspectos
concretos y abstractos de temas
cotidianos y menos habituales en
estos contextos; explicando los
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paratextuales:
Linglisticos

- Modificar palabras de
significado parecido.

- Definir o parafrasear un
término o expresion.

Paralinglisticos y
paratextuales

- Pedir ayuda.

- Sefalar objetos, usar
deicticos o  realizar
acciones que aclaran el
significado.

- Usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente

(gestos, expresiones
faciales, posturas,
contacto visual 0

corporal, proxémica).

- Usar sonidos
extralinglisticos y
cualidades  prosédicas

convencionales.

Aspectos socioculturales
y sociolinguisticos:
convenciones  sociales,
normas de cortesia vy
registros;  costumbres,
valores, creencias Yy
actitudes; lenguaje no
verbal.

Funciones

una interrupcién de la
comunicacion.

Integrar en la propia
competencia
intercultural, para

producir textos orales
bien ajustados al
contexto especifico, los
aspectos socioculturales
y sociolinguisticos mas
relevantes de la lengua
y culturas meta relativos
a costumbres, usos,
actitudes, valores 'y
creencias, y superar las
diferencias con respecto
a las lenguas y culturas
propias y los
estereotipos,

demostrando confianza
en el uso de diferentes
registros u otros
mecanismos de
adaptacion contextual, y
evitando errores serios

de formulacién o
comportamiento que
puedan conducir a
situaciones
potencialmente
conflictivas.

Planificar y articular el
texto oral segun la
funcibon o funciones
comunicativas

principales y
secundarias en cada
caso, seleccionando los

diferentes  exponentes
de dichas funciones
segun sus distintos

matices de significacion,
y los distintos patrones
discursivos de los que

motivos de un problema complejo y
pidiendo y dando instrucciones o
sugerencias para resolverlo;
desarrollando argumentos de forma
comprensible 'y convincente 'y
comentando las contribuciones de
los interlocutores; opinando, y
haciendo propuestas justificadas
sobre futuras actuaciones.
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comunicativas:

- Gestién de relaciones
sociales en el ambito
personal, publico,
académico y profesional.

- Descripcién y
apreciacion de
cualidades fisicas vy
abstractas de personas,

objetos, lugares,
actividades,
procedimientos y
procesos.

- Narracién de

acontecimientos pasados
puntuales y habituales,
descripcion de estados y
situaciones presentes, y
expresion de
predicciones y de
sucesos futuros a corto,
medio y largo plazo.

- Expresién de lo que
otra persona ha dicho,
preguntado, ordenado o
sugerido.

- Intercambio de
informacioén,
indicaciones, opiniones,
creencias y puntos de
vista, consejos,
advertencias y avisos.

-  Expresibn de Ia
curiosidad, el
conocimiento, la certeza,
la confirmacién, la duda,

la conjetura, el
escepticismo y la
incredulidad, la

posibilidad y la

se dispone para
presentar y organizar la
informacién, dejando
claro lo que se
considera importante (p.
e. mediante estructuras
enfaticas), o} los
contrastes o digresiones
con respecto al tema
principal.

Utilizar correctamente,

sin errores que
conduzcan a
malentendidos, las
estructuras

morfosintacticas, los

patrones discursivos y
los elementos de
coherencia y de
cohesion de uso comun
y mas especifico,
seleccionandolos en
funcion del propésito
comunicativo en el
contexto concreto (p. e.
el uso de la voz pasiva
en presentaciones de
caracter académico, o
de frases de relativo
para hacer una
descripcion detallada).

Conocer, y saber
seleccionar y utilizar
léxico oral comun y

expresiones y
modismos  de uso
habitual, y mas

especializado segun los
propios intereses y
necesidades en el
ambito personal,
publico, académico y
laboral/profesional, asi
como  un reducido
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probabilidad.

-  Expresibn de la
voluntad, la intencién, la
decisién, la promesa, la
orden, la autorizacion y la
prohibicion, la exencién y
la objecion.

- Expresién del interés, la
aprobacion, el aprecio, el
elogio, la admiracién, la
satisfaccion, la
esperanza, la confianza,
la sorpresa, y sus
contrarios.

- Formulacion de
sugerencias, deseos,
condiciones e hipotesis.

- Establecimiento y

gestion de la
comunicacion y
organizacién del
discurso.

- Expresion de

preferencias y opiniones.

Estructuras sintactico-
discursivas.'

Léxico oral comdn y mas
especializado

(produccion), dentro de
las propias areas de
interés en los ambitos
personal, publico,
académico y
ocupacional, relativo a la
descripcion de personas

repertorio de palabras y
expresiones que
permita un uso
humoristico, poético o
estético sencillo  del
idioma.

Reproducir, ajustandose
debidamente a alguna
variedad estandar de la
lengua, patrones
sS0noros, acentuales,
ritmicos y de entonacion
de uso comin y mas
especificos,
seleccionandolos en
funcién de las propias
intenciones
comunicativas,
incluyendo la expresion
sencilla de la ironia y
del humor.

Expresarse con relativa
facilidad y naturalidad, y
con un grado de fluidez
que permita desarrollar
el discurso sin mucha
ayuda del interlocutor,
aunque puedan darse
algunos problemas de

formulacion que
ralenticen algo el
discurso 0 que

requieran plantear de
manera distinta lo que
se quiere decir.

Gestionar la interaccion
de manera eficaz en
situaciones habituales,
respetando y tomando
el turno de palabra con
amabilidad y cuando se
desea, y ajustando la
propia contribucion a la
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y objetos, tiempo vy
espacio, estados,
eventos y
acontecimientos,
actividades,
procedimientos y
procesos; relaciones
personales, sociales,
académicas y
profesionales; educacién
y estudio; trabajo vy
emprendimiento; bienes
y servicios; lengua vy
comunicacion
intercultural; ciencia vy
tecnologia; historia y
cultura.

Patrones sSONoros,

acentuales, ritmicos y de
entonacion.

de los interlocutores
percibiendo sus
reacciones, asi como
defenderse en
situaciones menos

rutinarias, e incluso
dificiles, p. e. cuando el
interlocutor acapara el
turno de palabra, o
cuando su contribucién
es escasa y haya que
rellenar las lagunas
comunicativas o}
animarle a participar.

Bloque 3. Comprensién de textos escritos

Estrategias de | Identificar las ideas | 1. Comprende instrucciones
comprension: principales, informacién | extensas y complejas dentro de su

detallada e | area de interés o su especialidad,
- Movilizacion de | implicaciones generales | incluyendo detalles sobre
informacion previa sobre | de textos de cierta | condiciones y advertencias, siempre
tipo de tarea y tema. longitud, bien | que pueda volver a leer las

organizados y | secciones dificiles (p. e. acerca de
- ldentificacion del tipo | lingiiisticamente instrumentos de medicion o de
textual, adaptando Ila | complejos, en una | procedimientos cientificos).
comprensién al mismo. variedad de lengua

- Distincién de tipos de

comprensioén (sentido
general, informacion
esencial, puntos
principales, detalles
relevantes,
implicaciones).

- Formulacién de

hipétesis sobre contenido

estandar y que traten de
temas tanto concretos
como abstractos,
incluso si son de
caracter técnico cuando
estén dentro del propio
campo de
especializacion o de
interés, en los ambitos
personal, publico,
académico y
laboral/profesional,

2. Entiende detalles relevantes e
implicaciones de anuncios y material
de caracter publicitario  sobre
asuntos de su interés personal (p. e.
afiches, flyers, pancartas, grafitti),
académico (p. e. posteres cientificos)
o profesional (p. e. boletines
informativos, documentos oficiales).
3. Comprende la informacion, la
intencién y las implicaciones de
notas y correspondencia personal en
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y contexto.

- Inferencia y formulacién
de hipotesis sobre
significados a partir de la
comprensién de
elementos significativos,
linglisticos y
paralinglisticos.

- Reformulacion  de
hipétesis a partir de la
comprensiéon de nuevos
elementos.

Aspectos socioculturales
y sociolingUisticos:
convenciones  sociales,
normas de cortesia vy

registros;  costumbres,
valores, creencias y
actitudes; lenguaje no
verbal.

Funciones

comunicativas:

- Gestion de relaciones
sociales en el ambito
personal, publico,
académico y profesional.

- Descripcién y
apreciacion de
cualidades fisicas vy

abstractas de personas,

objetos, lugares,
actividades,
procedimientos y
procesos.

- Narracion de

siempre que se puedan
releer las secciones
dificiles.

Conocer y saber aplicar
las estrategias
adecuadas para
comprender el sentido
general; la informacién
esencial; los puntos
principales; los detalles
relevantes; informacion,
ideas y opiniones tanto
implicitas como
explicitas del texto si
estan claramente
sefalizadas; y matices
como la ironia o el
humor, o el uso poético
0 estético de la lengua,
formulados de manera
clara.

Conocer con la
profundidad debida y
aplicar eficazmente a la
comprensién del texto
los conocimientos
sociolingUisticos
relativos a la
estructuracion social, a
las relaciones
interpersonales en
diversos contextos
(desde informal hasta
institucional) 'y las
convenciones sociales
(incluyendo creencias y
estereotipos)
predominantes en las
culturas en que se
utiliza la lengua meta,

asi como los
conocimientos
culturales mas

relevantes (p. e.

cualquier soporte, incluidos foros vy
blogs, en los que se transmiten vy
justifican de manera detallada
informacién, ideas y opiniones sobre
temas concretos y abstractos de
caracter personal y dentro de su
area de interés.

4. Comprende los detalles relevantes
y las implicaciones de
correspondencia formal de
instituciones publicas o entidades
privadas como universidades,
empresas o companias de servicios,
sobre temas concretos y abstractos
de caracter personal y académico
dentro de su &rea de interés o su
especialidad.

5. Comprende la informacién, e
ideas y opiniones implicitas, en
noticias y articulos periodisticos y de
opiniébn bien estructurados y de
cierta longitud que tratan de una
variedad de temas de actualidad o
mas especializados, tanto concretos
como abstractos, dentro de su area
de interés, y localiza con facilidad
detalles relevantes en esos textos.

6. Entiende, en textos de referencia y
consulta, tanto en soporte papel
como digital, informacion detallada
sobre temas de su especialidad en
los ambitos académico u
ocupacional, asi como informacién
concreta relacionada con cuestiones
practicas en textos informativos
oficiales, institucionales, 0
corporativos.

7. Comprende los  aspectos
principales, detalles relevantes,
algunas ideas implicitas y el uso
poético de la lengua en textos
literarios que  presenten una
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acontecimientos pasados
puntuales y habituales,
descripcion de estados y
situaciones presentes, y
expresion de
predicciones y de
sucesos futuros a corto,
medio y largo plazo.

- Expresion de lo que
otra persona ha dicho,
preguntado, ordenado o
sugerido.

- Intercambio de
informacion,
indicaciones, opiniones,
creencias y puntos de
vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresibn de la
curiosidad, el

conocimiento, la certeza,
la confirmacién, la duda,

la conjetura, el
escepticismo y la
incredulidad, la

posibilidad y la
probabilidad.

- Expresibn de la
voluntad, la intencion, la
decision, la promesa, la
orden, la autorizacién y la
prohibicion, la exencion y
la objecion.

- Expresidn del interés, la
aprobacion, el aprecio, el
elogio, la admiracion, la
satisfaccion, la
esperanza, la confianza,
la sorpresa, y sus
contrarios.

histéricos o artisticos)
que permitan captar las
alusiones mas directas
sobre estos aspectos
que pueda contener el
texto.

Distinguir la funciéon o
funciones comunicativas
tanto principales como
secundarias del texto y
apreciar las diferencias
de significacion  de
distintos exponentes de
las mismas, asi como

distinguir los
significados  generales
asociados al uso de
distintos patrones

discursivos tipicos por lo
que respecta a la
presentacion y
organizacién de la
informacion y las ideas
(p. e. uso de estructuras
pasivas o0 enfaticas,
contraste, digresién o
recapitulacion).

Distinguir y aplicar a la
comprension del texto
escrito los significados y
funciones  especificos
generalmente asociados
a diversas estructuras

sintacticas de uso
comun segun el
contexto de
comunicacion  (p. e.
estructura interrogativa
para expresar
admiracién).

Reconocer léxico escrito
comun y mas
especializado

estructura accesible y un lenguaje no
muy idiomatico, y en los que el
desarrollo del tema o de la historia,
los personajes centrales y sus
relaciones, o el motivo poético, estén
claramente sefalizados con
marcadores linglisticos facilmente
reconocibles.
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- Formulacién de | relacionado con los
sugerencias, deseos, | propios  intereses vy
condiciones e hipotesis. | necesidades en el

ambito personal,
- Establecimiento Y | publico, académico vy
gestién de la | laboral/profesional, y
comunicacion Y | expresiones y
organizacién del | modismos de  uso
discurso. habitual, asi como las

connotaciones mas
- Expresion de | discernibles en el uso

preferencias y opiniones.

Estructuras sintactico-
discursivas.'

Léxico escrito comun vy
mas especializado
(recepcién), dentro de las
propias areas de interés
en los ambitos personal,
publico, académico vy
ocupacional, relativo a la
descripcion de personas
y objetos, tiempo 'y

humoristico, poético o
estético del idioma
cuando el contexto o el
apoyo visual facilitan su
comprension.

Reconocer los valores
asociados a
convenciones de
formato, tipograficas,
ortogréficas y de
puntuacién comunes vy
menos habituales, asi
como abreviaturas vy
simbolos de uso comun
y mas especifico (p. e.

espacio, estados, | g <.
eventos y
acontecimientos,

actividades,

procedimientos y
procesos; relaciones
personales, sociales,
académicas y

profesionales; educacion
y estudio; trabajo vy
emprendimiento; bienes
y servicios; lengua vy
comunicacion
intercultural; ciencia y
tecnologia; historia vy
cultura.
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Patrones  graficos vy
convenciones
ortograficas.

Bloque 4. Produccién de textos escritos: expresion e interaccion

Estrategias de

produccién:
Planificacion

- Movilizar y coordinar las
propias competencias
generales y
comunicativas con el fin
de realizar eficazmente la
tarea (repasar qué se
sabe sobre el tema, qué
se puede o se quiere
decir, etc.)

- Localizar y usar
adecuadamente recursos
linglisticos o teméaticos
(uso de un diccionario o
gramatica, obtencién de
ayuda, etc.)

Ejecucién

- Expresar el mensaje
con claridad ajustandose
a los modelos y formulas
de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea
(emprender una version
mas modesta de la tarea)
o el mensaje (hacer
concesiones en lo que
realmente le gustaria
expresar), tras valorar las
dificultades y los
recursos disponibles.

- Apoyarse en y sacar el
maximo partido de los
conocimientos previos

Escribir, en cualquier
soporte, textos bien
estructurados sobre una
amplia serie de temas

relacionados con los
propios intereses 0
especialidad, haciendo

descripciones claras y
detalladas; sintetizando
informacién y
argumentos  extraidos
de diversas fuentes y
organizandolos de
manera l6gica; y
defendiendo un punto
de vista sobre temas
generales, o mas
especifico, indicando los
pros y los contras de las
distintas opciones,
utilizando para ello los
elementos linglisticos
adecuados para dotar al
texto de cohesién y
coherencia y manejando
un léxico adaptado al
contexto y al proposito
comunicativo que se
persigue.

Conocer, seleccionar y
aplicar las estrategias
mas adecuadas para
elaborar textos escritos
bien estructurados y de
cierta longitud, p. e.
integrando de manera
apropiada informacién
relevante procedente de
fuentes diversas, o
reajustando el registro o
el estilo (incluyendo

1.  Completa un cuestionario
detallado con informacién personal,
académica o laboral (p. e. para
matricularse en una universidad,
solicitar un trabajo, abrir una cuenta
bancaria, o tramitar un visado).

2. Escribe, en cualquier soporte o
formato, un  curriculum vitae
detallado, junto con una carta de
motivacion (p. e. para ingresar en
una universidad extranjera, o
presentarse como candidato a un
puesto de trabajo).

3. Toma notas, con el suficiente
detalle, durante una conferencia,
charla o seminario, y elabora un
resumen con informacién relevante y
las conclusiones adecuadas,
siempre que el tema esté
relacionado con su especialidad y el
discurso esté bien estructurado.

4. Escribe notas, anuncios, mensajes
y comentarios, en cualquier soporte,
en los que transmite y solicita
informacién detallada, explicaciones,
reacciones y opiniones sobre temas
personales, académicos u
ocupacionales, respetando las
convenciones y normas de cortesia y
de la etiqueta.

5. Escribe informes en formato
convencional y de estructura clara
relacionados con su especialidad (p.
e. el desarrollo y conclusiones de un
experimento, sobre un intercambio
linglistico, unas practicas o un
trabajo de investigacién), o menos
habituales (p. e. un problema surgido
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(utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

Aspectos socioculturales
y sociolinglisticos:
convenciones  sociales,
normas de cortesia vy
registros; costumbres,
valores, creencias Yy
actitudes; lenguaje no
verbal.

Funciones
comunicativas:

- Gestién de relaciones
sociales en el ambito
personal, publico,
académico y profesional.

- Descripcidn y
apreciacion de
cualidades fisicas vy

abstractas de personas,

objetos, lugares,
actividades,
procedimientos y
procesos.

- Narracion de

acontecimientos pasados
puntuales y habituales,
descripcién de estados y
situaciones presentes, y
expresion de
predicciones y de
sucesos futuros a corto,
medio y largo plazo.

- Expresién de lo que
otra persona ha dicho,
preguntado, ordenado o

léxico, estructuras
sintacticas y patrones
discursivos) para
adaptar el texto al
destinatario y contexto
especificos.

Integrar en la propia
competencia
intercultural, para

producir textos escritos
bien ajustados al
contexto especifico, los
aspectos socioculturales
y sociolingtisticos mas
relevantes de la lengua
y culturas meta relativos
a costumbres, usos,
actitudes, valores vy
creencias, y superar las
diferencias con respecto
a las lenguas y culturas
propias y los
estereotipos,

demostrando confianza
en el uso de diferentes
registros u otros
mecanismos de
adaptacién contextual, y
evitando errores serios
de formulacion o
presentacion textual que

puedan conducir a
malentendidos o]
situaciones
potencialmente
conflictivas.

Planificar y articular el
texto escrito segun la
funciobn o funciones
comunicativas

principales y
secundarias en cada
caso, seleccionando los
diferentes  exponentes

durante una estancia en el
extranjero), desarrollando un
argumento; razonando a favor o en
contra de un punto de vista concreto;
explicando las ventajas y
desventajas de varias opciones, y
aportando conclusiones justificadas.

6. Escribe correspondencia personal,
en cualquier soporte, y se comunica
con seguridad en foros y blogs,
transmitiendo emocion, resaltando la
importancia personal de hechos y
experiencias, y comentando de
manera personal y detallada las
noticias y los puntos de vista de las
personas a las que se dirige.

7. Escribe, en cualquier soporte,
cartas formales de  caracter
académico o profesional, dirigidas a
instituciones publicas o privadas y a
empresas, en las que da y solicita
informacién; describe su trayectoria
académica o profesional y sus
competencias; y explica y justifica
con el suficiente detalle los motivos
de sus acciones y planes (p. e. carta
de motivacién para matricularse en
una universidad extranjera, o para
solicitar un puesto de trabajo),
respetando las convenciones
formales y de cortesia propias de
este tipo de textos.
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sugerido.

- Intercambio de
informacioén,
indicaciones, opiniones,
creencias y puntos de
vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresién de la
curiosidad, el
conocimiento, la certeza,
la confirmacién, la duda,

la conjetura, el
escepticismo y la
incredulidad , la

posibilidad y la
probabilidad.

- Expresién de la
voluntad, la intencion, la
decision, la promesa, la
orden, la autorizacion y la
prohibicion, la exencién y
la objecion.

- Expresién del interés, la
aprobacion, el aprecio, el
elogio, la admiracién, la
satisfaccion, la
esperanza, la confianza,
la sorpresa, y sus
contrarios.

- Formulacién de
sugerencias, deseos,
condiciones e hipotesis.

- Establecimiento vy

gestién de la
comunicacion y
organizacién del
discurso.

- Expresién de

de dichas funciones
segun sus distintos
matices de significacion,
y los distintos patrones
discursivos de los que
se dispone para
presentar y organizar la
informacién, dejando
claro lo que se
considera importante (p.
e. mediante estructuras
enfaticas), o} los
contrastes o digresiones
con respecto al tema
principal.

Utilizar correctamente,

sin errores que
conduzcan a
malentendidos, las
estructuras

morfosintacticas, los

patrones discursivos vy
los elementos de
coherencia y de
cohesion de uso comun
y mas especifico,
seleccionandolos en
funcién del propdsito
comunicativo en el
contexto concreto (p. e.
el uso de la voz pasiva
en presentaciones de
caracter académico, o
de frases de relativo
para hacer una
descripcién detallada).

Conocer, y saber
seleccionar y utilizar
Iéxico escrito comun vy

expresiones y
modismos de uso
habitual, y mas

especializado segun los
propios intereses y
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preferencias y opiniones. | necesidades en el
ambito personal,
Estructuras sintactico- | publico, académico vy
discursivas.' laboral/profesional, asi
como un reducido
repertorio de palabras y
expresiones que
Léxico escrito comdn y permita un uso
mas especializado | humoristico y estético
(produccion), dentro de | sencillo del idioma.
las propias areas de
interés en los ambitos | Ajustarse con
personal, publico, | consistencia a  los
académico Y | patrones  ortograficos,
ocupacional, relativo a la | de puntuacién y de
descripcion de personas | formato de uso comun,
y objetos, tiempo Y|y algunos de caracter
espacio, estados, | mas especifico (p. e.
eventos Y | abreviaturas )
acontecimientos, asteriscos); saber
actividades, manejar  procesadores
procedimientos Y | de textos para resolver,
procesos; relaciones | p. e., dudas sobre
personales, sociales, | variantes  ortograficas
acadéemicas Y | en diversos estandares
profesionales; educacion | de la lengua, y utilizar
y estudio; trabajo Y| con soltura las
emprendimiento; bienes | convenciones  escritas
y servicios; lengua vy que rigen en la
comunicacion comunicacion por
intercultural; ciencia Yy | Internet.
tecnologia; historia 'y
cultura.
Patrones  graficos vy
convenciones
ortograficas.
'Contenidos sintactico-discursivos por idiomas:2° Bachillerato.
Alemén Francés Inglés Italiano Portugués
- Expresion de | - Expresion de | -La oracion - Expresién de | - Expresion de
relaciones relaciones simple: - relaciones relaciones
l6gicas: l6gicas: Afirmacion l6gicas: l6gicas:
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conjuncién
(weder...noch);
disyuncion
(entweder...
oder);
oposicién/conce
sion (nur (habe
ich es
vergessen);
trotz /
ungeachtet +
N/VP/Phrase);
causa (denn-
weil; wegen;
da); finalidad (so
dass);
comparacion
(so/nicht so Adj.
Als+wie; weit
weniger lastig/
viel Adj. -er
(als); mit
Abstand der
beste);
resultado/correl
acion
(solche...dass);
condicion
(wenn; sofern;
falls;
angenommen);
estilo indirecto
(Redewiedergab
e, Vorschlage,
Aufforderungen,
Befehle,
Wiinsche und,
Warnungen).

- Relaciones
temporales
(solange;
seitdem;
nachdem (wir
fertig sind)).

conjuncién;
disyuncion;
oposicién/conce
sién (quoique,
malgré que +
Subj. (para un
hecho real), si...
que; que... ou
que + Subj.,
avoir beau étre
+ nom/Adj./Adv.,
loin de, sans);
causa (du fait
que); finalidad
(de peur que, de
crainte que, que
+ Subj. (ex:
Viens que je te
voiel));
comparacion
(Cestle
meilleur/pire ...
que + Subj.,
autant/tant que,
d’autant
plus/moins
que...);
consecuencia
(aussi... que);
condicion
(gérondif, ex: En
faisant du sport
VOUS Vous
sentirez mieux),
pourvu que, a
condition que);
estilo indirecto
(rapporter des
informations,
suggestions,
ordres,
questions).

- Relaciones
temporales
(auparavant,

(emphatic
affirmative
sentences, e. g.
| do love classic
music; tags, e.
g. | should
have).

- Exclamacion
(What + noun (+
sentence), e. g.
What a
nuisance (he
is)!; How + Adv.
+ Adj., e. g. How
very
extraordinary!;
exclamatory
sentences and
phrases, e. g.
Gosh, it is
freezing!).

- Negacion (e. g.
Nope; Never
ever; You
needn’t have).

- Interrogacién
(Wh- questions;
Aux. Questions;
Says who? Why
on earth did she
say that?; tags,
interrogativa con
y sin auxiliar).

-La oracién
compuesta:
Tipos: -
Expresién de
relaciones
l6gicas:
conjuncién
(neither...nor);
disyuncion

conjuncién (e
poi, neppure);
disyuncion
(senno);
oposicién
(bensi, anzi);
causa (per il
fatto che);
concesién
((cio)nonostante
, pur +
gerundio);
finalidad (allo
scopo di + Inf.);
condicion
(purché,
ammesso che);
comparacion
(altrettanto/quan
to, piu/meno di
quello che);
resultado
/correlacion
(troppo... per, al
punto che);
estilo indirecto
(informazione
riferita, consigli,
ordini, offerte,
suggerimenti,
promesse,
avvisi).

- Relaciones
temporales (da
che, nel + Inf,;
(una volta +)
participio
passato);

-Afirmacion
(frasi
dichiarative
affermative; frasi
con dislocazione
(p-es. il libro,

conjungéo (além
disso; nem
sequer);
oposigao/conces
sao (pérem;
apesar de);
causa (por
causa de;
devido a; por
consequéncia);
finalidade (afim
de que);
comparacao
(mais/menos/tédo
/tanto+
Adj./Adv./S +
(do) que /
como/quanto;
como se;
bastante menos
cansado; muito
mais raro;
superlativo
absoluto (p.e. -
errimo);
resultado/
correlacao
(tdo...que,
tanto...que);
condicao (se,
sem que, a nao
ser que, a
menos que);
estilo indireto
(informagdbes,
oferecimientos,
sugestodes,
promessas,
ordens,
desejos).

- Relaciones
temporales
(assimque, até
que, apenas,
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- Afirmacion dorénavant, (either...or); I'ha preso mal).
(emphatische alors que en oposicién/conce | Anna).
affirmative attendant, tant | sién (only (it - Afirmacién
Satzen, z. b. Ich | que). didn’t work); -Exclamacién (sentencgas
komme ja despite/in spite | (frase enfatica | declarativas
schon!). - Exclamacién of + (p-es. tutto ho afirmativas;
(Comme si...!). | NP/VP/sentence | fatto!); deslocacéao de
- Exclamacion ); causa interiezioni constituientes).
(Welch ein(e) + | - (because (of); (p-es.
Nomen (+Satz), | Negacién (ne... | due to; as; macchél)). - Exclamacion
z. b. Welch eine | que (ne since); finalidad (com inversao,
Plage (ist es)!; explétif), (so as to); -Negacion (frasi | p. e. Un amor,
Wie + Adv. + omisién de comparacion dichiarative essa crianga!;
Adj.; Ausrufe « ne », uso de (as/not so Adj. negative con sentengas e
Satzen, z. b. « ne » solo as; far less non, mica e non; | sintagmas
Mensch, es ist (registre tiresome/much | proforma (p.es. | exclamativos,
eiskalt!). soutenu, ex: Si | more convenient | assolutamente | p.e. Puxa, faz
je ne me (than); the best | No). muito frio!; oxala
- Negacién (z. b. | trompe, nous by far); sejam felices!).
Nee; Nie im sommes resultado/correl | -Interrogacion
Leben; Du arrivés)). acion (totali; parziali; | - Negacion
brauchst nicht (such...that); indirette); eco (sentencas
zu gehen). - Interrogacion | condicion (if; (p.es. Simona? | declarativas
(Question unless; in case; | Serena, vorrai negativas com
- Interrogacion | rapportée, ex: Il | gypposing); dire?); orientate; | nem; nao /
(W-Sétze; me demande @ | gstilo indirecto | Optative- nem... sequer,;
Fragesatze; quelle heure (reported dubitative (p.es. | ndo... cosa
Was ist denn commence le information, che sia ui?); nemhuma;
schon passiert?; | film?). offers, retoriche. apenas).
Um alles in der suggestions,
Welt: Wo warst | - Expresion del promises, -Expresion del - Interrogacién
du?; Zeichen). tiempo: commands, tiempo (pasado | (sentengas
presente; wishes, (presente, interrogativas
- Expresion del | pasado; futuro warnings). piuccheperfetto, | diretas totais;
tiempo: pasado | (futur antérieur). perfetto sentengas
(Prateritum, - Relaciones semplice; futuro | interrogativas
Perfekt, - Expresion del | tomnorales (futuro diretas QU-;
Plusquamperfek | aspecto: puntual | anterioridad composto e interrogativas
t Historisches (frases simples); | (Before) condizionale tag;
Préasens, durativo (de ces | pgsterioridad composto)) y del | interrogativas
Konjunktiv 1); temps-ci...); (After) aspecto (puntual | eco;
presente habitual; Simultaneidad | (tempi semplici); | interrogativas
(Présens, incoativo (8tre | sty as; while; | durativo enféticas (p. e.
Konjunktiv ); préta...); once (we have | (presente, Onde é que
futuro (werden; | terminativo. finished)). imperfetto, vive?)).
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Perfekt + Adv.).

- Expresion del
aspecto: puntual
(Perfekt,
Plusquamperfek
t, Futur Il);
durativo
(Prasens
Prateritum und
Futur 1); habitual
(Prasens und
Prateritum (+
Adv.); pflegen
zu; wlrde);
incoativo
(beginnen mit);
terminativo.

- Expresion de
la modalidad:
factualidad
(Aussagesatzen
); capacidad
((dazu) braucht
es/...);
posibilidad/prob
abilidad
(werden;
wahrscheinlich;
missen);
necesidad
(bendtigen;
brauchen);
obligacién
(brauchen/nicht
brauchen);
permiso (dirfen;
kénnen, lassen)
intencion
(denken zu —
en).

- Expresion de
la existencia (z.
b. es soll

- Expresion de
la modalidad:
factualidad;
capacidad;
posibilidad/prob
abilidad;
necesidad;
obligacién
/prohibicién
(n’avoir qu’a...,
ilnyaqua...);
permiso (Puis-
je...?7);
intencién/deseo;
VOiX passive;
condicional
(oraciones
condicionales
(les 3 types
d’hypothése);
condicionnel
passé).

- Expresion de
la existencia:
presentativos; la
entidad
(articulos,
sustantivos,
pronombres
personales,
adjetivos y
pronombres
demostrativos;
pronombres
personales OD
y Ol, “en”, “y”,
proposiciones
adjetivas (mise
en relief con ce
qui, ce que, ce
dont, ce a quoi;
pron. relativos
compuestos (sur
laquelle, grace a
lequel,

-Relativo:
explicativas y
especificativas
cony sin
pronombre

- Estilo indirecto
(afirmativas,
negativas,
preguntas,
ordenes y
peticiones).

-El sintagma
nominal
(sustantivos
contables e
incontables,
diferenciacion
del género por
sufijos, afijos y
diferentes
lexemas;
ndamero, caso y
formacién de
sustantivos por
afijacion,
sufijaciéon o
derivacion;
modificacién del
ndcleo mediante
determinantes,
aposicion u
otros sintagmas)

- el sintagma
adjetival
(Clases, grado,
modificacién y
comparacion)

- El sintagma
verbal.

- Expresién del
tiempo: pasado

semplice
(+Awv.), tempi
composti
(+Awv.));
seguitare a
+Inf.; venire +
Ger.); habitual
(tempi semplici
e perfetto
composto e
piuccheperfetto
(+Avv.); essere
solito + Inf.);
iterativo
(perfetto
semplice
(+Awv.);
incoativo
(accingersi a
/essere in
procinto di +
Inf.); terminativo
(imperfetto
narrativo; tempi
composti e
perfetto
semplice ;
cessare di+
Inf.)).

-Expresién de la
modalidad
(factualidad
(frasi
dichiarative
affermative e
negative);
capacidad
((non) essere
bravo a + Inf. ;
posibilidad
(futuro semplice
e composto;
verbi, sostantivi
e aggettivi che
indicano

- Expresion del
tiempo: pasado
(presente
histoérico,
pretérito
imperfeito,
perfeito simple e
perfeito
composto e
pretérito mais-
mais-que-
perfeito simple e
composto);
futuro ((futuro
imperfeito
(+Adv.), futuro
perfeito do
indicativo e
condicional).

- Expresion del
aspecto: puntual
(tempos
simples);
durativo
(presente, futuro
imperfeito e
pretérito
imperfeito do
indicativo (+
Adv.); ir/vira +
Inf.; sufixos de
duracao, p. e. —
ear, -ecer);
habitual (tempos
simples (+
Adv.));
terminativo
(presente
histdrico,
pretérito perfeito
simple e
composto,
pretéiro mais-
que-perfeito
composto e
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gegeben
haben); la
entidad (nicht
zéhlbare/
Sammelbezeich
nungen /
zusammengeset
zte Nomen;
Pronomen
(Relativpronome
n,
Determinativpro
nomina); la
cualidad (z. b.
blaulich; schén
anzuschauen).

- Expresion de
la cantidad:
Zahlen (z. b.
etwa zwanzig
Bicher).
Quantitat: z. b.
zweimal so
viele; Berge von
Arbeit.: Grad. z.
b. duBerst
schwierig; so
(pl6tzlich)).

- Expresion del
espacio
(Prapositionen
und Lokale
Adverbien).

- Expresion del
tiempo
(Zeitpunkte (z.
b. damals;
innerhalb eines
Monats;
jederzeit),
Zeiteinheiten,
und Ausdruck
von Zeit (z. b.

avec/sans
lequel,
entre/parmi
lesquels, a qui,
a cété duquel));
la cualidad; la
posesion.

- Expresion de
la cantidad:
environ, a peu
pres, plus ou
moins, le
double, le
triple..., un/ des
tas de; articulos
partitivos, Adv.
de cantidad y
medidas; y del
grado (extréme
ment, tellement,
suffisamment).

- Expresion del
espacio (préposi
tions et
adverbes de
lieu, position,
distance,
mouvement,
direction,
provenance,
destination).

- Expresion del
tiempo: puntual
(n'importe
quand, quelque
qu’il soit, une
fois que);
divisiones
(hebdomadaire,
mensuel,
annuel...);
indicaciones de
tiempo, duracién

(past simple and
continuous;
present perfect
simple and
continuous; past
perfect simple
and continuous);
presente (simple
and continuous
present); futuro
(present simple
and continuous
+ Adv.;Be going
to ; will be —ing;;
will + perfect
tense (simple
and
continuous)).

- Expresién del
aspecto: puntual
(simple tenses);
durativo
(present and
past
simple/perfect;
and future
continuous);
habitual (simple
tenses (+ Adv.);
used to; would);
incoativo
(start/begin by —
ing); terminativo
(cease —ing).

- Expresién de
la modalidad:
factualidad
(declarative
sentences);
capacidad (it
takes/holds/serv
es...can, can't
could, couldn't,

);

opinione,
dubbio,
assunzione,
attesa,
persuasione,
apparenza +
cong.;
condizionale
composto;
dovere + Inf.
composto));
necesidad
(esserci
bisogno);
obligacién
(futuro; essere
tenuto a + Inf.;
andare +
participio
passato);
intencion (verbi
volitivi + cong.);
prohibicién (non
andare +
participio
passato).

-Expresién de la
existencia (p.es.
dovrebbe
esserci stato;
ecco tutto); la
entidad (nomi
contabili /
massa / collettivi
/ composti;
pronomi (relativi,
riflessivi, tonici);
determinanti); la
cualidad (p.es.
piuttosto stanco;
facile a dirsi).

-Expresién de la
cantidad
(numero:

futuro perfeito
do indicativo;
chegar a + Inf.).

- Expresion de
la modalidad:
factualidad
(frases
declarativas);
capacidad
(poder com;
conseguir + Inf.);
posibilidad/prob
abilidad (pode
ser que / tal vez
+ Conij.; futuro
do presente e
futuro perfeito);
necesidad
(precisar; ser
preciso/necessa
rio + Conj.);
obligacién (ser
obrigatério que
+ Conj.;
presente do
indicativo);
permiso (ser
possivel /
permitido que +
Conj.);
prohibicion (ser
proibido que);
intencién
(querer que +
Conj.; ir / haver
de + Inf.).

- Expresion de
la existencia (p.
e. faltar,
acontecer); la
entidad
(substantivos
contaveisl
/massivos
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am (toujours (ex: Il | posibilidad/prob | singolare/plurale | /coletivos
Anfang/Ende travaille toujours | abilidad (may, ; numerali /compostos;
des Monats); a Paris?); might, could, cardinali, pronomes
Dauer (z. b. die | matinée, will; likely; ordinali, colletivi | (relativos,
ganze Woche journée, soirée, | should; ought (p-es. entrambi, | reflexivos
hindurch; Gber nuitée); to); necesidad ambedue), atonos/ténicos,
die anterioridad (en | (want; take); moltiplicativi determinantes);
Weihnachtsfeier | attendant); obligacién (p.es. la cualidad (p.e.
tage); posterioridad (a | (need/needn’t); | quadruplo); azulado; util
Vorzeitigkeit peine ... que, permiso (may; frazionari (p.es. | para dificuldade
(noch; schon aussitét que, could; allow) tre su tre); em dormir).
(nicht); sitét que); intencion (be distributivi (p.es.
lange/kurz secuenciacién | thinking of —ing, | uno a uno). - Expresion de
davor); (pour conclure, | be going to, will, | Quantita: p.es. | la cantidad:
Nachzeitigkeit pour faire le want to); vari motivi, una | Numerais (p. e.
(z. b. bilan, sion fait | prohibicién pila di libri; el pelo menos 20
spater(hin); le point, comme | (must, mustn't, | grado: p.es. pessoas; perto
lange/kurz conclusion); can't); estremamente de 30 km).
danach); simultaneidad (a | deduccién doloroso; Quantidade: p.
Aufeinanderfolg | mesure que, au | (must, can't, particolarmente | e. duas vezes
e (Erstens, fur et a mesure | may, should, bravo. no maximo; um
ferner, que, le temps might. monte de gente.
schlussendlich); | que + Subj.); -Expresién del Grau: p. e.
Gleichzeitigkeit | frecuencia ((un | - Expresion de | espacio totalmente; tao
(gerade als); jour) sur (deux)). | la condicion (If) | (preposizioni, de repente.
Haufigkeit (z. b. avverbi ed

selten;
wochenweise).

- Expresién del
modo
(Modaladverbie
n und
Modalsatze, z.
b. vollig;
verkehrt herum;
in einem
Durcheinander).

- Expresion del
modo (de cette
maniére, de
cette facon 1a,
ainsi).

-Expresién de la
voz (Activa,
pasiva en
presente,
pasado y futuro,
doble objeto y
omision del
agente.

Modificacion del
nucleo verbal
(infinitivo con to,
sin to y gerundio
y mediante
particula
separable o
inseparable)

espressioni che
indicano luogo,
posizione,
distanza,
movimento,
direzione,
origine e
disposizione.

-Expresién del
tiempo ('ora
((p..es.
mancano) venti
alle otto);
divisione (p.es.
ai tempi dei miei
nonni, sul
presto) e
collocazione nel
tempo (p.es. nel

- Expresién del
espacio
(preposicdes e
advérbios de
lugar,
localizagéo,
distancia,
movimento,
direcgéo).

- Expresion del
tiempo
expressoes,
preposicoes e
locucbes de
tempo
(momento
pontual (p. e.
daqui a uma
semana),
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- Expresion de
la existencia (e.
g. there must
have been); la
entidad
(count/uncount/c
ollective/compo
und nouns;
pronouns
(relative,
reflexive/emphat
ic, one(s);
determiners); la
cualidad (e. g.
bluish; nice to
look at).

- Expresion de
la cantidad:
Number (e. g.
some twenty
people; thirty
something).
Quantity: e. g.
twice as many;
piles of
newspapers;
mountains of
things. Degree:
e. g. extremely;
so (suddenly)).

- Expresion del
espacio
(prepositions
and adverbs of
location,
position,
distance,
motion,
direction, origin
and
arrangement).

- Expresion del
tiempo (points

Quattrocento;
nel frattempo);
durata (p.es.
l'intera giornata,
sotto Natale);
anteriorita (p.es.
prima che, (non)
ancora);
posteriorita
(p-es. qualche
anno piu tardi);
contemporaneit
a (p.es. nel
momento in cui,
contemporanea
mente);
sequenza (p.es
inoltre ... poi ...
infine);
intermittenza
(p-es. talvolta);
frequenza (p.es.
di rado)).

-Expresion del
modo (avverbi di
modo: p.es. di
proposito, a
dirotto,
perbene).

divisdes (p. e.
prazo; estagéao
seca) e
indicacoes de
tempo (p. e. a
13 dias do
evento );
duragao (p. e.
por todo o dia;
no periodo
natalicio);
anterioridade (a
Ultima vez que,
h& bocado, fazia
pouco);
posterioridade
(dentro de
alguns dias, de
hoje em diante,
em breve);
sequéncia (para
comegatr,
seguidamente,
em conclusao);
simultaneidade
(no mesmo
tempo que,
atualmente);
frequéncia (p. e.
uma vez por dia,
regularmente).

- Expresién del
modo
(expressoes,
preposicoes e
locucdes
prepositivas de
modo, p .e. em
excesso; ao
gosto).
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(e. g. back then;
within a month;
whenever),
divisions (e. g.
fortnight), and
indications (e. g.
earlier/later
today/in the
year) of time;
duration (e. g.
through(out) the
winter; over
Christmas);
anteriority
(already; (not)
yet; long/shortly
before);
posteriority (e.
g. later (on);
long/shortly
after); sequence
(to begin with,
besides, to
conclude);
simultaneousne
ss (just then/as);
frequency (e. g.
rarely; on a
weekly basis).

- Expresion del
modo (Adv. and
phrases of
manner, e. g.
thoroughly;
inside out; in a
mess)




